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1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del

solicitante en el asunto antes identificado, me refierc al
oficio nGmero 1188, notificado por fijacién en lista del 30 de
enero de 2004,

2. Mediante el oficio niGmero 1188 se puso en conocimiento
del solicitante el informe que contiene las observaciones hechas
por su Despacho sobre la presente solicitud de patente. Atiendo
a las observaciones de la manera siguiente:

2.1. Traduccién de los anexos del Informe de Examen
Preliminar. Para atender a la observacién hecha por su
Despacho, presento junto con eate escrito la traduccién
al espafiol del Informe de Examen Preliminar
Internacional asi como de su pdgina anexa.

2.2. Cesién de inventores. Presento junto con este
escrito el documento en que consta la cesi6n del
derecho a la patente de los inventores al solicitante,
debidamente legalizado, junto con su respectiva
traduccién oficial.

NIT. 860.041.367-3
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2.3. Poder. Presento con este memorial el poder
conferido por la sociedad ALLIED DOMECQ SPIRITS & WINE
LTD, debidamente legalizado, y que me faculta para
actuar en esta solicitud de patente.

Ruego a Usted reconocerme personeria como
apoderado de la solicitante.

3. Puesto que se han atendido a <cabalidad las
observaciones hechas por su Despacho sobre la presente solicitud
de patente, atentamente solicito que se contin(ie su tramitacién.

segocs,, 30 ML
Sefiora Jefe, '~
4

- \ C ;
LIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929
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TRATADO DE CO PERACION DE PATENTES %q/

Y

PCT
INFORME INTERNACIONAL DE EXAMEN PRELIMINAR
Articulo 36 y Norma 70 del PCT

Referencia del archivo del solicitante o representante:] Para trdmite adicional:
PJF0114SWO véase notificacién del informe
Internacional de examen preliminar
. (de PCT/PEA/416)
Solicitud internacional No.:| Fecha de presentacién intermacional: Fecha de prioridad:
PCT/GB02/01775
18/04/2002 03/05/2001
Clasificacion intemacional de patentes (IPC) o clasificacion nacional e IPC:
B85D55/02
Solicitante:

ALLIED DOMECQ SPIRITS & WINE LIMITED

1. Este Informe intemacional de examen prellminar ha sido elaborado por esta Autoridad
Internacional de Examen Preliminar y se le da traslado de 6! al Solicitante de conformidad
con el Articulo 36.

2. El presente INFORME consta en total de 6 folios, Incluida esta caratula.
El presente informe también se acompafia de ANEXOS, es decir, folios de la
descripcion, reivindicaciones o ilustraciones que han sido modificadas y que constituyen la
base del presente informe, o follos que contienen reclificaciones realizadas ante esta
Autoridad (véase la Norma 70.1.6 y la Seccléon 607 de las Instrucciones Administrativas
bajo el PCT).
L.os mencionados anexos constan de 1 folio

3. El presente informe contiene indicaciones relativas a los siguientes asuntos:

l [X] Base del informe

Il O Prioridad

. O Falta establecer opinién con respecto a novedad, nivel inventivo y
aplicabilidad industrial.

Iv. X1 Falta de unidad de invencién

V. Xl Declaracién razonada conforme a lo previsto en el Articulo 35(2) en lo
atinente a novedad, nivel inventivo o aplicabilidad industrial; citas y
explicaciones en raspaldo de la mencionada declaracién

VL. O Clertos documentos citados

VIIi. O Ciertos defectos de la solicitud intemacional

Vill. O Ciertas observaciones sobre la solicitud intermacional

Fecha de preseantacién de la demanda Fecha de terminacién de este Informe
04/1272002 12.05.2003

Nombre y direccién de la autoridad Funcionario autorizado: Fournler, J
axaminadora primaria internacional:
Oficina Europea de Palentes

P.B. 5818 Patentlaan 2 NL-2280 HV Rijswijk
Palses Bajos

Tel: +3170340-2040 Txc 31 851 epo nl Teléfono No. +31 70 340 1031
Fax: +3170340-3018
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REPORTE DE EXAMEN PRELIMINAR Solicitud Intemacional No. PCT/GB02/01775 ﬁ
INTERNACI NAL

|. Base del Informe

1. Con respecto a los elementos de la solicitud intemacional: (Los folios sustitutivos que le
han sido entregados a la Oficina receptora en respuesta a una invitacion extendida segun lo
previsto en el Articulo 14 se refieren a este Informe “tal como se presenté originaimente” y
no se anexan al presente informe porque no contienen modificaciones (Normas 70.16 y
70.17).

Descripcién, paginas

1-13 tal como fueron presentadas

Relvindicaclones, No.:

1-27 tal como fueron presentadas

28 como fue recibida el 9/12/2002 con carta del 06/12/2002

Dibujos, piginas:

1/5-5/5 tal como fueron presentadas

2. Con respacto al Idloma, todos los elementos marcados arriba estaban disponibles o se le
presentaron a esta Autoridad en el idioma en el cual se presenté la solicitud internacional, a
menas que se indique lo contrario en este articulo.

Estos elementos se pusieron a disposicion de esta Autoridad en el sigulente idioma

el cual es:

O El idioma de una traduccion presentada para propésitos de basqueda intemacional
(segln la norma 23.1(b)).

O El idioma de publicacién de la solicitud intemacional

O El idioma de la traduccién presentada para propésitos del examen preliminar (segin las
Normas 55.2 o0 55.3).

3. Con respecto a cualquier secuencla de nucleétidos o aminoécidos revelada en la
solicitud internacional, el examen intemacional preliminar se llevd a cabo con base en los
listados de secuencias.

O Contenidos en la solicitud intemacional en forma escrita
O Presentados juntos con la solicitud intemacional en forma de archivo electrénico

O Presentados mas adelante a esta Autoridad en forma escrita



O Presentados més adelante en forma de archivo electrénico

ol
G

por escrito no va més alla de la revelacion contenida en la solicitud internacional tal como ha

O Se ha adjuntado la declaracién de que el listado de secusncia presentado mas adelante

sido presentada
O Se ha adjuntado la declaracién de que la informacién registrada en forma de archivo
electrénico es idéntica a los listados escritos de secuencias.

4, Las modificaciones han dado lugar a la cancelacién de:
B La descripcidn, paginas
O Las relvindicaciones, Nos.
O Las ilustraciones, folios / figuras

5. 0O Este informe ha sido establecido como si (algunas de) las modificaciones no se hubiesen
realizado, ya que se ha considerado que van mas alld de la revelacion tal como ha sido
presentada, segln lo previsio en la Casilla Complementaria (Norma 70.2(c)).
(Cualquier follo sustitutivo que contenga una modificacién de esta naturaleza deberd ir
rafaranciad.o en el numeral 1 y anexo al presente informe.)

6. Observaciones adicionales, si es necesario;

IV.  Falta de Unidad de Invencién
1. En respuesta a la invitacién para restringir o pagar tasas adicionales, el solicitante ha:
a restringido las reivindicaciones.
a Pagado tasas adicionales.
a Pagado tasas adicionales bajo protesta.
(E1]

No restringio ni pago tasas adicionales.

2 0O Esta Autoridad encontré que el requisito de unidad de invenclén no se ha cumplido
y escoge, de acuerdo con la regla 68.1, no invitar al solicitante a restringir ni a pagar tasas
adicionales.
3. Esta Autoridad considera que el requisito de unidad de Invencién de acuerdo con ias
reglas 13.1, 13.2y 13.3

O  Se hacumplido.

O No se ha cumplido per las sigulentes razones:
4. En consecuencia, las siguientes paries de la solicitud intemacional fueron la materia

objeto del examen preliminar internacional al establecerse este informe:



V.

O Todas las partes.

Xl las partes relaclonadas con las reivindicaciones Nos. 1-22.

2L

Lbo

Declaraclén razonada conforme al Articulo 35(2) en lo que respecta a la novedad,
el nivel Inventivo o la aplicabllidad Industrial; citas y explicaclones en respaldo de dicha

declaracién

2.

1. Declaracién
Novedad (N)

Nivel inventivo (NI)

Aplicabilidad industrial

Citas y explicaciones:

Véase pdgina separada.

sl

NO:

sl

NO:

sl

NO:

Relvindicaciones
Reivindicaciones
Relvindicaciones
Relvindicaciones
Relvindicaciones

Reivindicaciones

1-22

1-22



INF RME PRELIMINAR DE EXAMEN Solicitud intemacional No. PCT/GB02/01775 tB\
INTERNACIONAL — FOLIO SEPARADO

Con relaclén al punto IV
Falta de Unidad de Invenclén

1. Las razones por las cuales la presente solicitud se considera que contiene 2 invenciones
no ligadas entre ellas para conslderarse que formen un Gnico concepto inventivo general, como

lo requieren las Reglas 13.1 y 13.2 del PCT son las siguientes:

1.1. Dos grupos de relvindicaciones se relaclonan con diferentes objetos que no presentan
un Unico concepto inventivo; en otras palabras, estos dos grupos de reivindicaciones solucionan
dos diferentes problemas por medio de aspectos técnicos especlales no correspondientes. Los
Gnicos aspectos comunes entre los dos objetos es un empaque blister que contiene un primer
reactivo capaz de causar un cambio visual al reaccionar con un segundo reactivo. Dicho
empaque blister es conocido de los documentos EP-A-0 279 574. Este divuilga un empaque
blister (12) que comprende un reservorio para mantener un reactivo (32). Este reactivo (32) es
capaz de causar un cambio visual luego de reaccionar con un segundo reactivo (liquido de
prueba).

1.2. Los dos objetos y los problemas resueltos por estos dos grupos de invenciones son
como sigue:

El objeto | (reivindicaciones 1-22) se relaciona con un cieme con evidencia de
vlo[aciér.L El problema resuelto por dichas reivindicaciones es suministrar un cierre que
tenga un cambio de color una vez se abre dicho cierre.

El objeto Il (reivindicaciones 23-28) se relaciona con un empaque blister que
contiene un aceite retenido con un reactivo. El problema resuelto por estas
reivindicaciones es suministrar un liquido portador para el reactivo e! cual es facil de

mantener dentro del empaque blister y aumenta la vida de anaquel del reactivo.

1.3. Ya que los problemas a ser resueltos son diferentes y los aspectos técnicos especiales
que solucionan los dos problemas son diferentes, los dos grupos de reivindicaciones no pueden

considerarse que comprendan uno o mas de los aspectos técnicos especlales correspondientes
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y por lo tanto la solicitud no cumple con el requisito de unidad de invenciéon (Regla 13.1 y 13.2 do’l/
del PCT).

Con relaclén al punto V

Declaraciéon razonada conforme al Articulo 35(2) en lo que respecta a la novedad, el nivel
Inventivo o la aplicabllidad Industrial; citas y explicaciones en respaldo de dicha
declaraclén

Examen:

Reivindicaclones 1-22:

Reivindicacién independiente 1:

Estado del arte mas cercano: D1: WO 9924329 A

D1 divulga un cierre con evidencia de violacién que comprende una carcasa que contiene un
primer reactivo, un sustrato y un sello que separa el primer reactivo del sustrato, en donde la
primera apertura del cierme rompe el sello exponiendo asl al primer reactivo con el sustrato y
causando un cambio visual que sefiala que el cierre ha sido abierto. El sustrato puede ser pre-

tratado con un segundo reactivo.

Problema:
El problema a ser resuelto por Ia presente invencién puede por lo tanto ser visto como la adicidn

de complejidad al disefio del cierre para hacer que su copia sea mas dificil.

Solucién:

Un cieme que comprende un empaque blister rompible que contiene el primer reactivo. No hay
pista alguna ni indicacién alguna en el arte previo disponible que lleve al uso de un empaque
blister. Asl, la materia objeto de la reivindicacion 1 es nueva en el sentido del Articulo 33(2) e

involucra un nivel inventivo en el sentido del Articulo 33(3) del PCT.

Como las reivindicaciones 2—22 son dependientes de la reivindicacion 1, la materia objeto de

estas reivindicaciones es nueva e involucra nivel inventivo.
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19. Un cierre de acuerdo a cualquiera de las reivindicaciones
anteriores en donde el primer reactivo es un indicador de pH
seleccionado del grupo que consiste de wvioleta metilo, azul
timol, amarillo metilo, naranja metilo, verde bromocresol, rojo
metilo, rojo clorofenol, azul bromotimol, rojo fenol, plrpura
cresol, fenolftaleina, timolftaleina, amarillo alizarin R vy

carmin Indigo.

20. Un cierre de acuerdo a cualquiera de las reivindicaciones 11
a 19, en donde el primer reactivo estd mezclado en un fluido
portador en una concentracién de entre 0,1% a 10%,
preferiblemente 0,5% a 5%, mis preferiblemente 1% a 3% basados en

el volumen total del liquido portador.

21. Un cierre de acuerdo a cualquiera de las reivindicaciones
precedentes, en donde el paquete de ampolla contiene un solvente
seleccionaéo del grupo que consiste de alcoholes, aldehidos,
cetonas, alcoxialcoholes y glicoles, preferiblemente, propan-1-
ol, propan-2-o0l, butan-2-ol, butanona-2-butoxietanol, octan-1l-ol,

octan-2-0l y propan-1-2-diol.

22, La combinacién de un recipiente y un cierre con evidencia de
vicolacién de acuerdo a cualquiera de las reivindicaciones

precedentes.

23. Un paquete de ampolla que contiene un aceite mezclado con un
primer reactivo, capaz de originar un cambio wvisual en 1la

reaccién con un segundo reactivo.



24. Un paquete de ampolla de acuerdo a la reivindicacién 23, en ‘{:\
donde el aceite es como pe defini®é en cualquiera de las

reivindicaciones 12, 13 o 14.

25. Un paquete de ampolla de acuerdo a la reivindicacién 23, en
donde el primer reactivo es como se definié en la reivindicacién

20.

26. Un paquete de ampolla de acuerdo a la reivindicacién 23, gque

contiene un solvente como se definié en la reivindicacién 21.

27. Uso de un paquete de ampolla de acuerdo con cualquiera de
las reivindicaciones 23 a 26, en un cierre con evidencia de

violacién.

28. Un cierre con evidencia de violacién que comprende un
paguete de ampolla que contiene un aceite retenido con un primer
reactivo, capaz de originar un cambio visual al reaccionar con un

segundo reactivo.

COLO 14043-841-001-5
MRE
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John Venn & Sons 35 Adwych London WC28 4
Scrivener Notaries I
Translators R 2073954310
Wiiam B Kennair LLB, = Jessica M Reeve M.A. mm.johmmr”""‘“'

Agsociates: Agnes Corless = Jonathan P Coutts m.a., ML
Consuftants: Kelth F C Bakes 18, m » Briciget M Ellilson 8.4,

I, WILLIAM BRIGNALL KENNAIR, a duly admitted Notary Public,
having jurisdiction throughout England and Wales and practising in London,
England, hereby certify: —_—

THAT the Assigment annexed hereto was signed by ERIC FREDOLIN
AHLQUIST, who identified himself to me by British Passport number -
093104885, DUDLEY KEITH WEBB, who identified himself to me by
British Passport number 203125714 and HAROLD EASTMAN, who
identified himself to me by British Passport number 204548501

IN WITNESS whereof I have issued this Certificate under my
signature and Seal of Office at London, aforesaid, the twenty-ninth day of

January Two thousand and four.




APOSTILLE b
(Hague Convention of § October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961) %
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern lrelsnd
Pays: Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Iriande du Nord
This public document / Le présent acte public
2.  Has been signed by Willlam Brignall Kennair

a &¢ signé par
3.  Acting in the capacity of Notary Fublic
agissant en qualité de
4. Beansthescal/siampof  The Sald Notary Public
est revéto du scesutimbre de
Certified/Attesté
5. ot London/h Londres 6. thele 29 January 2004

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of Stuie fir Foreign and Commogweslth Affairs /
par le Secrénire 4°Etat Principal de Sa Majesté mix AfThires Etrangéves et du Commormwealth,

8. Numbes/sous No G335419

9. Stamp: 10. Signatwre: J. Johmson
timbre:

For the Secretary of Sints / Pewr Is Secritaire ' Bt

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October 1961,
it should be presented to Ghe consular section of the mission representing that country.
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GADOS cbof
EDIFICIO SISKI
CARRERA 42 N* T2-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA
CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros) abajo firmado (s) 1 (we), the undersigned
_ D Hewold Factman JRANGLD  €AST AN
ic FeE o (ot QENIC FngpoctV AWL QusT

) Dodley keitl Uleaw JPooLEy  LETH  weRs
domicilisdo(s) en_1)The (1)no DisanS, Kings tinofh] of

o y “ )1l KiV{g Won i, WIrecpested.
2)- g_l)_aﬂm,_mdsmﬂr_m 5025 7Qq__
Beodminsier Do, 37 stof AS 1D Sarc. |2 &

declaro{amos) bajo juramento ser Gnico(s) y verdadero(s) invenior(es) de

1o

ién; state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention:
TAMPER EVICENT  egSJnes
Ty T ' |
\iola eisn

declero{amos) asl mismo quc cedo(emos) y transficro{crimos), sin
limitacién, a favor de Ia seciedad

= omes S, S Z
Tna;uimmdewnfomiwmmma

Indlgterra
domiciladacn Th@ PoviLo NS, Aridpe.cdey

state as well, that assign, without reservations or limitations in favour of
ANAAED DoMEc] sStinits § WIHES
LTP .
a corporation constituted and existing in conformity with the laws o
ENGLA VD
domiciledin_THE FAVIcnrs, B pg WATE K-
RoPD, BEDTIMSTER. Powpy , BRiSToc

._ﬂ_sra‘r_.g_

todoa los derechos inherentes & dicha invencién y quc Ia citada
compafiis queds facultada para solicitar cn su nombre la patente de
invencidn corrcspondiente en la Repiblica de Colombia

Dado y firmado hoy/ Given and

BS 43 S AR
all rights inhcrent to said invention end that the above mentione
company hereby is ensbled to apply, in its name, for the correspondin
patent invention, in the Republic of Colombia

signed this

en/in

Firma

HAWLO EasTIA M

EfiC. TREQOLismwr AR ViST
PPy kKeTwr WESSH

-
—odb’



1 "
- L]

E .AU'riN'rlc:Acwp't NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los dias del mes de de
200 ante ml, Notario Péblico de
comparecid{cron) personalmenie ¥ ar [l e

—E€&bolir RMHLAUIS Dodley kedl]
a quiu&gF de conocer y me consta que es(son) la{s) persona(s)
firmante(s) del documento que precede, y quien{es) tiene(n) capacidad
legal pars otorgarlo.

24

NOTARIAL AUTHENTICATION (INDIVIDUAL) q)

On this day of 200

before me, a Notary Public of

personally appeared JAMOGD EAST/IA® . Qi (0¥ Oag.rr
NS T AL Tre WEMS

0 me known, and known to me (o be the person(s) who cxecuted that
foregoing document, end who has (have) lcgal capacity to execute it.

Notario Pdblico /Notary Public

This public document

3.  acting in the capacity of

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

| DR 111 -

2. hesbeensignedby........

4. bearstheseal/stampof........cccoemeviiiciiciin et e
Certified

T | S 6.the ....ccocvvvrreeneniieneen,

S - P

. D TSP

9.  Seal/stamp 10. Signature




TRADUCCION OFICIAL 035/2004 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y
EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR
EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y
MEDIANTE EL CUAL 1) HAROLD EASTMAN; 2) ERIC FREDOLIN AHIQUIST Y
DUDLEY KEITH WEBB, DOMICILIADOS RESPECTIVAMENTE EN 1) THE
WOODLANDS, KINGS WORTHY, WINCHESTER, HANTS, 5023 7QQ; 2) Y 3) THE
PAVILONS, BRIDGEWATER ROAD, BEDMINSTER DOWN, BRISTOL, BS 13 AR
INVENTORES UNICOS Y V'ER.DADEROS. DE CIERRE CON EVIDENCIA DE
VIOI.ACIGN, DECLARAN POR EL PRESENTE QUE CEDEN DICHA INVENCION A
ALLIED DOMECQ SPIRITS & WINES LTD. EMPRESA ORGANIZADA Y EXISTENTE
DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE INGLATERRA, DOMICILIADA EN THE
PAVILONS, BRIDGEWATER ROAD, BEDMINSTER DOWN, BRISTOL BS 13 B8AR
JUNTO CON TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y QUE DICHA COMPANIA
QUEDA FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA PATENTE
CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIJ;.

DADO Y FIRMADO. HAROLD EASTMAN, ERIC FREDDLIN Y DUDLEY KEITH WEBB
FIRMA ILEGIBLE.

MEMBRETE: JOHN VENN & SONS (JOHN VENN E HIJOS)

NOTARIOS - TRADUCTORES

Yo, William Brignall Kennair, un notario debidamente registrado,
con jurisdiccién en Inglaterra y Gales y practicante en Londres,
por el presente certifico:

Que el traspaso adjunto fue firmade por ERIC FREDOLIN AHLQUIST,
quien se identific6é con el Pasaporte Briténico 093104885, DUDLEY

KEITH WEBB, quien 8e identificé ante mi con el Pasaporte

1



",

>
O\Q
Britdnico ndmerc 203125714 y HAROLD EASTMAN, quien se identificé
ante mi con el pasaporte britdnico 204548501.
En testimonio de lo anterior, he expedido esta certificacién bajo
mi firma y sello oficial en Londres hoy veintinueve de enero de
2004
FIRMA ILEGIBLE
APOSTILLA:
(Convencitn de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

Este documento piiblico

2. ha sido firmado por WILLIAM BRIGNALL KENNAIR

3. quien act@ia en su calidad de NOTARIO PUBLICO

4. lleva el sello de DICHO NOTARIO POBLICO

CERTIFICADO

5. en LONDRES

6. el 29 de enero de 2004

7. por el secretario de estado principal de Su Majestad para

Asuntos Extranjeros y de la Comunidad Britdnica

8. NGmero G335419

9. Sello: OFICINA EXTRANJERA Y'DE LA COMUNIDAD

10.Firma: (ilegible) J. JOHNSON

com-1404'b7841-091;§'- ') '

WPCL002G. ID 5340 )

Bogotd, H%S de febrero de 2002.
r'arFR,'l I"I' VA s
ABs e luts . N9-SE ASUE
PESYYT8T A0 fE TEiTR

“U‘lﬂ 604 FEB |
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| JOhn venn & Sons 95 Aldwych ‘London WC2B 4JF (¥

. . United Kingdom
Scrivener Notaries Tolophone: 128 7395 4300 q\
Translators . Fax: 020 7395 4310
e-mall: notary@johnvenn.co.uk

WIlam 8 Kennair LLB, « fessics M Reeve M.A. ) httpAwwavjohnvenn.co.uk

Assocites Agnes Corless » Jonathan P Coutls m.A., M.

Consuitantx: Ketth F C Baker s, L » Bridget M Ellison s.a _
£

Yo, don WILLIAM .BRIGNALL KENNAIR, Notario Piblico
debidamente admitido, con competencia para actuar en Inglaterra y Gales y
con ejercicio en Londres, Inglaterra, certifico por las presentes:

1. QUE el Poder que se adjunta fué firmado en nombre y
representacién de ALLIED DOMECQ SPIRITS & WINE LIMITED por
don THOMAS GORDON MAINS, Secretario Auxiliar de la referida
Sociedad, _

2. QUE la referida Sociedad esti debidamente constituida y es en
existencia en virtud de la ley inglesa, con domicilio social en The Pavilions,
Bridgwater Road, Bedminster Down, Bristol BS13 8AR, Inglaterra;

3. Y QUE el referido Poder, asf firmado, ha lido:debidamcnte
otorgado en representacién de la referida Sociedad y vincula a 1a misma.

ENTESTmoﬁIOdelomlexpidom Certificado bajo mi firma y

Sello Notarial en Londres, el dia veintidés de enero de dos mil cuatro.
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APOSTILLE
(Hugue Conrvention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Grest Britain snd Northemn Ireland
Pays: Roysumme-Uni de Grande-Bretagns at 4’ rtande du Nord

Thin public document / Ls présent acte publie

2.  Has been signed by Wiliam Brigeall Keanalr
2 &¢ signé par

3.  Acting in the capacity of Notary Publle
agissant en qualitd de .

4. Besrytheseal/stampof  The Sald Notary Pablic
est revin du aceau/timbre de

Certifled/Atteatd
5. st Londom/l Londres 6. thelle 23 Japoary 2004

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth A ffiirs /
per le Secréaire d’Ewt Principal do Sa Majesté mux Affaires Eirangires et du Commonweslth.

8. NumbemowNe . G331660

9. Stmp:
timibre:

UANMANLL 1O FERG R
AERIERa MEDINA

If thia document is to be used in acountry which is not party to the Hague Convention of 5 October 1961,
it should be presented to the consular section of the mission representing that country.
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Representacién, Ratifieacién y Poder eon antentiearién mﬁl ¥ Apostl

pary paientes, modelios de ntilidad, diselios Indostrisles, mareas de fibrie
momires comercisies, ensefias, nombres de dominlo, lemas comerciale
licencias.

Representation, Raiification and Powerof-Attorney with notaria
amthentieation and Apostllle for patents, udlity wodels, industrisl design
trademaris, commerelal names, irade emblems, domain mames, slogan
lieenses.

IPREBENTACION, RATIFIGACION Y PODER

REPRESENTATION, RATIFICATION AND POWER- OF- ATTORNEY

Yo (nosotros), sbefo firmado (s)1 {we), the ndenlgned
MIIED POMECQ SPANEE & wires TP,

domicilido () enef THE PAVICO S, BEipgwATTIL

ROAD BEpHIMSIER Cowy  BRiSTeLZ

v B513 gAe,

nmmu_gm‘:_hm;_'
.Ro ;.03,106,532"

mudlpu :
'enmlmuﬂdmmb la’ Superintendencin de

. Iﬂ—'&:goﬂ,—mm:h—
d__13 Am Atctembia.de 2003
por el presente nombrameos = EMILIO FERRERO, tpa 31929; QONZALO
PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PARZ, tpa. 23555; y GERMAN
CAVELIER, tpa. 832, domicilindos en In Carrera 4* N® 72-35, Bogotd, Colombia,
en obedecimiento a to dispucsie en of parigrafb 1o del Anticulo 543 del Codigo de
Comercio, & printero comp principal y los demés como suplettes, en su orden,
como mis (nuestros) representantes en todos los asuntos de propledad Industrial
con facultad pars reclbir notficaciones y nombrar spoderados judiciales o
extryjudiciles. El primer repreaentante puplente reemplazard al principal en caso
de mmencis o impedimento temporal o definitivo de aguél. La misma regins sc
aplicard cuando ¢ segundo representants suplente haya de reemnplazar al primero,
0 ¢l tercerv al segundo. En tales casos, el representante principal, o ¢l primero, o
scgundo suplente, en su caso, © ambos, declararin su intencidn de no gjorcer In
representacidn mediante declaracién watenticada por Nommrio Piblico en
Colombia, o por Notario u otro Funcionario Piiblico, o Cénsul de Colombia, en el
tm;ylimm&immdmm&dm
los nombmdos faltare definitivaments, ol siguicnte tomank so lugar. Cuando
césare la susencla o impedimento del representante principal, o de su primero o
scgundo suplentes, cn su casd, podnin ejercer la representacién, en su anden, mo
u oiros segin el caso, asumiéndola por el solo hecho do gjercerin, ceaando en ese
momenio o sjecicio de in representacitn por ¢l primero, segundo o teremr
suplente an 30 caso0,

Ademils, conflero (conferimos) poder a los abogados mylba nombmdos, para
obtener la proteccién de mi (muasir) propiedad industrial y contra I competencia
dealesl, a cuyo efecto sutarixo (amos) a los dichos spoderados para que me {nos)
representen) gota cuslesquicra antidedes o personss, cjerzan o no Juriedictidn,
cspecialmenty antn Ins del orden administativo, contencloso_adminigtrative y
Judicial, asi como lkos tribunales de arbitramanin, en todo lo concemiente a los
sigulentes ssuntos: 8) Obtencién de patentey da Invensidn, modelas de utilidad y
discfics industrinies; ¢l registro de marcas de fibrica, colectivas, deferwivas, de
sarviclo, lemms comerciales, nombres comerciales, enseflas, noxnbrey de dominio,
varicdades vepeiales y denominaciones de origen; su rencovacion, traspaso, cambio

Vi

hereby ity the . <
03,106,532

fied without » Powes of Attomey by_EMTT.IO0. FERRERD.

before . the Superintendence of Industry and
Logmereca :
l_Rogar®, Colombia
o__December 3, 2003
and do hereby appolnt EMILIO FERRERO, tpa. 31929; GONZALO
PFERDOMO, tpa. §31; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa 23535 and
GERMAN CAVELIER, tpa. 832, domiciled ot Carrern 4* N' 72-038, Bogotd,
Colombig, in due complisnce with the terms of Paregraph 1st. of Artele 543 of
the Commercial Code, the firt as principal and the others es altemates, in the
order of their sppalntment, xs our representatives for all industrial property
matters with faculty to recelve notlfications and to appoint sttomeys In and out
of Connt. The first altemate shal) repiace the principal in cass of his absence or
of temporal or definitive impediment. The same rule will apply when the second
altznaie representative Is to replsce the first one, or when the third Iy to replace
the first or sacond ahernates in their tun, or both of them, second. In such
cases, the principal representative, or the shall state thelr intentlon aot to ect &
represcutatives through a declaration given before a Notary Public in Calombis,
or before s Notary aor enother Public Official or a Colombisn Consul sbroad;
and in case of impediment, the sppropriste certificate shall sufice. if ary of the
wmlummbedﬁnmlylﬁwm teriidte shall take-his

plu%uhll-ﬂchpdh-ﬂ mw’“ %&lﬁ
fixt or second.ahterato n ke s oo R Ardonation cai B
again in their sequence, by the  Tigics
mun.nduu—ennunf;j' W.mm&e_
npuunﬂlmbyllllﬁm. mlhdrlnmllllllmdu
such time.

Jlupu,,
. l'ddrl.l_ . r"U“EUIHAé

hdﬂﬂnmm-mdﬁ'ﬁmhmwﬂlﬁ“ﬂnu_

mitomeys_st_Isw 30 that they may obtain the protection of my (our) industrial
propesty and aguinst the unfisir competition, fbr which purposc [ (we) suthotizo
the said stiormeys to represent me (us) before amy athorities or persons, with or
without jurisdiction, specially thoac administrative, administrative contentious
and Judicial, as well =3 before Arbitration Coust, In all mattars concerning the
following: a) Obtatrment of patents, utility models and industelal designs; the
registrailon of trademaris, collective, defensive and service marks, slogans,
commercial naoes, ttude cmblems, domain names, vogetal varleties and
denominations of origin; its rencwal, assignment, change of name or domlcile,

—— i —

— ——



*igres, concesidn de licencias, Ia tutels, [ proteccion de
. / en general los Juiclos civiles, penales, administrativos o
.him:dldmdmemmhuhu;udmym
¢ nos promueven, Y pam que en todos los esuntos mrriba
den sustituir cstc mandsin, trensigir, conclliar, admitir los
+ 2, deslatir, cancelar, reciblr, remuncler, y ratificar los actos de
L

Dado y firmade hoy/Given end signed this

infringement, gramting of licenses, the action for writ mandamus, the qb
of trade secrety, and in gencral the clvil, penal, snd administrative suits relating

to those rights; actions and suits Instituted by me (us) or against me (us). And

that in all the above matters they may substinte this Power of Attorney,
compromise, conclliste, admit the facts of the case, desist, cancel, receive,
resign, and raify acts done by represerutives without a power of attomney.
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imcmn NOTARIAL (SOCIEDAD)

(flo ifica: la frma quo enfecede de
;::&E“ Lot Vi1 75
e signaterio desempefia Eﬂn d
/ ) y 4 ' vu"iuﬂ

¢ sctunlments existe y esth orgenbads de acuerdo a las leyes

NOTARIAL CERTIFICATION (COMPANY) %

The mdenigned Notwry catifies: That the preceding signsture of
THoIAS  GonooM MAIrS

I wthentlc, that the gignatory cumently ot In  the position
of_ASGISTANT CoMpany -

SECNETANN|
of the compuny_AelAEP Pohgcg
: S, g WiKes crp . ,
" o compaty curently oxisting snd omganlzed  under laws

of EVLLAMD

* respectivas y de todo ella da fe.

! pe ol signatario thens facultad para otorgar este documento.

, {0008 loa bechos anteriores e canstan por haber euminado ks documentos

thet the address is _TefE €A Yien NP FAEL

RoAD [ d) L powr , Lllisre
2542 gAn

and that the signatory hes the power to grant this document.

The Notary Public Is sware and attests tn the sbove facts upon examination of
the comespanding documents.

Given and signed In

El Notario Piblico - The Notary Public
(Firma-sello) (Signature-geal)

L e N

APOSTILLE
(Convention de La Haye du S octobre 1961)

MR TR,
This public document i "mT’.n: ot "T!
has boen SigNEd BY ..........cccveerecerusseerssassesessesessises fln FEB 2004 ‘o
acting in the capacity of S PRI
bears the seal/stamp of waitle. 2 rédo nebiia

b I NYR R

B .t 6.the ....civiiiimiiiiiiec e
BY veveurerreretsnssesssssassersrensssssestsssnsannseseeessasessnnsenens
L T
Seal/stamp 10. Signature




TRADUCCION OFICIAL NOUMERO 034/2004 REALIZADA POR EDUARDO CALADO
NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL APROBADO POR RESOLUCIGN 541 DEL 27 DE
FEBRERO DE 1976 Y DEBIDAMENTE INSCRITO ANTE EL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERICORES DE ° COLOMBIA, DE LOS SELLOS Y
AUTENTICACIONES QUE APARECEN EN EL DOCUMENTO DE REPRESENTACION,
RATIFICACION Y PODER OTORGADO POR ALLIED DOMECQ BPIRITS & WINES
LTD.,_DOMICILIADA EN THE PAVILONS, BRIDGEWATER, BEDMINSTER DOWN,
BRISTOL BS13 8AR, INGLATERRA POR EL CUAL RATIFICAN LA SOLICITUD
DE PATENTE 03.106.532, PFESBNTADA POR EL DOCTOR EMILIO FERRERO
ANTE LA SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO DE BOGOTA,
COLOMBIA EL DIA 3 DE DICIEMBRE DE 2003, QUE IGUALMENTE OTORGA
PODER A LOS DOCTdRES EMILIO FERRERO, TPA 31929, GONZALO PERDOMO,
TPA 831, LUZ CLEMENCIA DF PAEZ, TPA 23555 Y GERMAN CAVELIER, TPA
832. Dado y firmado hoy 7 de enero de 2004 en Bristol, UK, por
Thomas Gordon Mains, secretario asistente. Firma ilegible.

Certificado notarial en inglés y espaficl para dar testimonio de
la autenticidad de la firma precedente y de su cargoe como
pecretario asistente de la empresa ALLIED DOMECQ SPIRITS & WINES

LTD., una empresa constituida y existente actyalms

 HAGO COMETAS GuT LA
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con las leyes de Inglaterra y de su domicilio. é
oS- “w
Y -
APOSTILLA: g%t 20 FEB2004

{Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961}.,.,”““&_ .,. OT:“ n.e.nm .
1. REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA ng{’;" ;EET'E
Este documento piiblico
2. ha sido firmado por WILLIAM BRIGNALL KENNAIR
3. quien actfia en su calidad de NOTARIO PGBLICO
4. lleva el sello de DICHO NOTARIO PUBLICO

CERTIFICADO

LY

%



5. en LONDRES éﬂ%;;’

6. el 23 de febrero de 2004

7. por el Secretario de estado principal de Su Majestad para

Asuntos Exteriores y de la Comunidad Briténica

8. NGmero G331660 -~

9. Sello:

OFICINA EXTRANJERA Y DE LA COMUNIDAD

10.Firma: A. WALAKIRA

A NOMBRE DEL szcaz'rz;\iuo DE ESTADO

8i este documento va a usarse en un palis que no sea parte de

la Convencién de La Haya. del 5 de octubre de 1961, debe

presentarse ante la seccifn consular de 1la misién que

representa ese palis.
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio

2020
Bogota D. C.

Doctor(a)
EMILIO FERRERO.
Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacion N° 03-106532
Solicitud intemacional PCTI/GB02/01775
Fecha limite de inicio en

fase nacional 03/12/2003
Tramite 011
Evento 379
Actuacion 416
Oficio N° 370
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en el asunto, retine fos requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Decisiébn 486, de la Comision de la Comunidad Andina, el
Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y comercio, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de
Propiedad Industrial, conforme lo dispone el articulo 40 de la referida Decision 486.

Camplase i 'Q-a-"m' a0

Dado en Bogotad D C,

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL.

Jefe Division @& Nuevas Creaciones.
202028
Sade Centro: Camora 13 No. 27-00 Pisis 2,5, 7v 10
Al contestar favor indique el nimero de s.df?:"i'&""f‘r"ﬁ&m F;:n::3 _:, S?Zi’!?ol "
- . H ) , a
radicacién consignado en el sticker Fox: 3 505220, Linca 400510 168
Web: www sic.gov.co c-mail: § j

Bogotd D.C. - Colombia



